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English

Set up a new Cudy Mesh network. Go to step 1 >
Add units to a Cudy Mesh network. Go to step 7 >

1. Power off the modem if you have one.

2. Pick a Mesh unit from the package and connect
its power adapter to it. Wait for its system indicator
light to turn solid on.

3. Use an Ethernet cable to connect port 1 of the
Mesh unit to your DSL/Cable Modem or the
Ethernet wall outlet.

4. Power on the modem that you just turned off.
5. Configure the first Mesh unit.

Choose one of your phones/laptops/tablets and connect it to the
Mesh unit via Wi-Fi or an Ethernet cable. The default Wi-Fi name and
password are printed on the bottom of the Mesh unit.

Open a browser and follow the pictures to configure the router.

Dansk

Opret et nyt Cudy Mesh netvaerk. Ga til trin 1>
Foj enheder til et Cudy Mesh -netvaerk. Ga til trin 7>

1. Sluk modemet, hvis du har et.

2. Vzelg en Mesh -enhed fra pakken, og tilslut dens
stramadapter. Vent pa dets systemindikatorlys skal teende
for solidt.

3. Brug et Ethernet -kabel til at forbinde port 1 pd Mesh
enheden til dit DSL/kabelmodem eller Ethernet Wall
Outlet.

4. Kraft pa det modem, som du lige har slukket.
5. Konfigurer den forste Mesh enhed.

Veelg en af dine telefoner/laptops/tablets, og tilslut den til Mesh
enheden via Wi-Fi eller et Ethernet-kabel. Standard Wi-Fi-navn og
adgangskode udskrives pa bunden af Mesh enheden.

Abn en browser og falg billederne for at konfigurere routeren.

Lietuviy kalba

Nustatykite naujg Cudy Mesh tinkla. Eikite j 1 Zingsnj>
Pridékite vienetus prie Cudy Mesh tinklo. Eikite j 7 Zingsnj>

1. Jei turite, igjunkite modema.

2. 13 pakuoteés pasirinkite Mesh bloka ir prijunkite jo maitinimo
adapterj. Palaukite, kol jos sistemos indikatoriaus lemputé
jjungs kieta.

3. Naudokite ,Ethernet” laida, kad prijungtuméte Mesh
jrenginio 1 prievada prie savo DSL/kabelio modemo arba
,Ethernet” sienos lizdo.

4. Modemo galia, kuria ka tik isjungéte.

5. Sukonfigaruokite pirmajj ,tinklelio” bloka.

Pasirinkite viena i$ savo telefony/nesiojamyjy
kompiuteriy/plandetiniy kompiuteriy ir prijunkite jj prie Mesh
irenginio per ,Wi-Fi” arba ,Ethernet” laidg. Numatytasis ,Wi-Fi"

vardas ir slaptazodis atspausdinami Mesh vieneto apacioje.

Atidarykite narsykle ir sekite paveikslélius, kad sukonfigiruotumete
marsrutizatoriy.

Pycckun

YcraHosute Hoeyto Cudy Mesh ceTb. Mepentu K wary 1>
AobasbTe eamtunubl B cetb Cudy Mesh. MepenTtn K wary 7

1 . Boikatounts MOAEM, eCAN Y BaC eCTb.

2. Boibepute Mesh 13 nakerta 1 noakAtoumUTe €ro apantep
nuTaHuA. MoA0XKAUTE, MOKa €ro MHAMKATOP CUCTEMbI
BKAIOUUTCA.

3. Vcnonbayiite kabenb Ethernet aaa noakatoueHns nopta 1
6n0ka Mesh k Moaemy DSL/kabeas nan posetky Ethernet.

4. MuTaHuve Ha MoAEM, KOTOprIz Bbl TOAbKO HTO BbIKAIOYUAN.

5. Hactpouts nepeyto Mesh.

Bbibepute 0AMH 13 CBOVX TeAePOHOB/HOYTOYKOB/MAGHLIETOB 1
noakaouute ero k Mesh 6aoky uepes Wi-Fi nan kabenab Ethernet.
Wma Wi-Fi no yMoAYaHMIO 1 NapOAb HaneyaTaHbl B HAXKHEN YacTh
eavHULbl Mesh.

OTkpoiiTe bpaysep 1 cAeayiiTe N306parKeHNAM, HTOObI HACTPOUTL
MapLipyTu3aTop.
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Deutsch

Richten Sie ein neues Cudy Mesh Netzwerk ein. Gehen Sie zu Schritt 1>
Flgen Sie Einheiten in ein Cudy Mesh -Netzwerk hinzu. Gehen Sie zu
Schritt 7>

1. Schalten Sie das Modem aus, wenn Sie einen haben.

2. Wahlen Sie ein Mesh -Init aus dem Paket und schlieBen Sie
seinen Stromadapter an. Warten Sie, bis sein System -Indikatorlicht
fest eingeschaltet wird.

3. Verwenden Sie ein Ethernet -Kabel, um den Anschluss 1 der
Mesh Einheit an Ihr DSL/Kabelmodem oder die Ethernet
-Wandauslasse zu verbinden.

4. Macht auf das Modem, das Sie gerade ausgeschaltet haben.

5. Konfigurieren Sie die erste Mesh Einheit.

Wahlen Sie eines lhrer Telefone/Laptops/Tablets und schlieBen Sie
es Uber Wi-Fi oder ein Ethernet-Kabel an die Mesh Einheit an. Der
Standard-Wi-Fi-Name und das Standardkennwort sind unten in der

Mesh Einheit gedruckt.

Offnen Sie einen Browser und folgen Sie den Bildern, um den Router
zu konfigurieren.

EAAnvika

PuBpioTe éva véo Cudy Mesh &iktuo. MeTaBeite oTo Bripa 1>
MpooBeoTe povadeg oe éva diktuo Cudy Mesh. MeTaeite oto
Brpa 7>

1. EvepyonolfoTe To pOVTE AV EXETE éva.

2. En\éETe pia povada Mesh ano To nakéTo kai cuvdéaTe Tov
npocappoyea Tpopodoaiag. MNepIUEVETE va evepyonoIroel TO
WG TOU BeIKTN TOU CUCTAPATOG.

3. XpnoiponoifoTe éva kahadio Ethernet yia va ouvdéoeTe Tn

BUpa 1 Tng povadag Mesh oo povrep DSL/kahwdiou ry otnv
€§odo Toixou Ethernet.

4. EvepyonoifoTe To HOVTEY NOU HONIG ANEVEQYONOINOATE.
5. AlapoppeyoTe Ty npcotn povada Mesh.

EnieGre éva anod Ta TnAEpwva cag/popnToug unohoyioTeg/tablet
oag kal ouvdeoTE Ta pe Tn povada Mesh pgow Wi-Fi r) kahwdio
Ethernet. To npoenileypévo ovopa kai kwdikog npdaBaong Wi-Fi

EKTUMCVETAI OTO KATW PEPOG TNG Hovadag Mesh.

AvoiTe éva npdypappa nepifynong kar akohouBnoTe Tig eIkOVEG
yia va S1aHoppiTETE Tov SpopoloynTh.

Latviski

lestatiet jaunu Cudy Mesh tiklu. Dodieties uz 1. darbibu>>
Pievienojiet vienibas Cudy Mesh tiklam. Dodieties uz 7. soli>

1. Izsledziet modemu, ja jums tads ir.

2. Izvélieties Mesh vienibu no paketes un pievienojiet tas
stravas adapteri. Pagaidiet, lidz ta sistémas indikatora gaisma
ieslédzas.

3. lzmantojiet Ethernet kabeli, lai savienotu Mesh vienibas 1.
portu ar savu DSL/kabela modemu vai Ethernet sienas
kontaktligzdu.

4. Spéciba uz modemu, kuru tikko izslédzat.

5. Konfigurgjiet pirmo Mesh vienibu.

Izvélieties vienu no saviem talruniem/klépjdatoriem/plansetdatoriem
un savienojiet to ar Mesh vienibu, izmantojot Wi-Fi vai Ethernet
kabeli. Nokluséjuma Wi-Fi nosaukums un parole ir izdrukati Mesh
vienibas apaksa.

Atveriet parlukprogrammu un sekojiet attéliem, lai konfigurétu
marsrutétaju.

Slovencéina

Nastavte novu siet Cudy Mesh. Prejdite na krok 1>
Pridajte jednotky do siete Cudy Mesh. Prejdite na krok 7>

1. Vypnite modem, ak ho méte.

2. Vyberte si jednotku Mesh z obalu a pripojte jej napajaci
adaptér. Pockajte, kym sa jeho svetlo indikatora systému zapne.

3. Poutite kabel Ethernet na pripojenie portu 1 jednotky Mesh
k vamu modemu DSL/Cable alebo do vystupu steny Ethernet.

4. Zapojte modem, ktory ste prave vypli.

5. Nakonfigurujte prvii jednotku Mesh.
Vyberte jeden z vasich telefénov/notebookov/tabletov a pripojte ho
k jednotke Mesh pomocou Wi-Fi alebo kabla Ethernet. Predvolené

meno Wi-Fi a heslo st vytlaéené v dolnej ¢asti jednotky Mesh.

Otvorte prehliada¢ a postupujte podla obrazkov a nakonfigurujte
smerovac.
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Francais

Configurez un nouveau réseau Cudy Mesh. Passez a I'étape 1>
Ajoutez des unités a un réseau Cudy Mesh. Passez a |'étape 7>

1. Eteignez le modem si vous en avez un.

2. Choisissez une unité Mesh dans le package et connectez
son adaptateur d'alimentation. Attendez que son voyant de
systéme de s'allume.

3. Utilisez un cable Ethernet pour connecter le port 1 de I'unité
Mesh a votre modem DSL / céble ou a la sortie murale
Ethernet.

4. Alimenter le modem que vous venez de désactiver.

5. Configurer la premiére unité Mesh.

Choisissez I'un de vos téléphones / ordinateurs portables / tablettes
et connectez-le a I'unité Mesh via Wi-Fi ou un cable Ethernet. Le nom
Wi-Fi par défaut et le mot de passe sont imprimés en bas de |'unité
Mesh.

Ouvrez un navigateur et suivez les images pour configurer le
routeur.

Eesti

Seadistage uus Cudy Mesh vérk. Minge 1. sammu juurde>
Lisage tiksused Cudy Mesh vorku. Minge 7. sammu juurde>

1. MODEMI VALJAS, kui teil see on.

2. Valige pakendist Mesh seade ja (ihendage selle
toiteadapter. Oodake, kuni selle siisteemi indikaatorituli tahke
sisse lulitub.

3. Kasutage Etherneti kaablit Mesh seadme pordi 1
Uhendamiseks oma DSL/kaabli modemi véi Etherneti
seinapunktiga.

4. Modemi toide, mille just valja liilitasite.

5. Konfigureerige esimene Mesh seade.
Valige Uks oma telefonidest/sulearvutitest/tahvelarvutitest ja
Uhendage see Mesh seadmega WiFi voi Etherneti kaabli kaudu.

Vaikimisi Wi-Fi nimi ja parool on triikitud Mesh seadme allosas.

Avage brauser ja jargige pilte ruuteri konfigureerimiseks.

Nederlands

Stel een nieuw Cudy Mesh netwerk in. Ga naar stap 1>
Voeg eenheden toe aan een Cudy Mesh -netwerk. Ga naar stap 7>

1. Schakel de modem af als je er een hebt.

2. Kies een Mesh -eenheid uit het pakket en sluit de
stroomadapter aan. Wacht tot het systeemindicatorlicht van het
systeem is ingeschakeld.

3. Gebruik een Ethernet -kabel om poort 1 van de Mesh unit
aan te sluiten op uw DSL/kabelmodem of de uitlaat van
Ethernet Wall.

4. Stroom de modem aan die je net hebt uitgeschakeld.

5. Configureer het eerste Mesh -unit.

Kies een van uw telefoons/laptops/tablets en sluit deze aan op de
Mesh eenheid via Wi-Fi of een Ethernet-kabel. De standaard
wifi-naam en wachtwoord worden onderaan de Mesh eenheid

afgedrukt.

Open een browser en volg de foto's om de router te configureren.

Slovenséina

Nastavite novo omrezje Cudy Mesh. Pojdite na 1. korak>
Dodajte enote v omrezje Cudy Mesh. Pojdite na korak 7>

1. Ce gaimate, izklopite modem.

2. Iz paketa izberite enoto Mesh in prikljucite njen napajalni
adapter. Pocdakajte, da se njegova indikatorska lucka vklopi
vklopljena.

3. Uporabite Ethernet kabel za priklju¢itev vrat 1 enote Mesh z
DSL/kabelskim modemom ali izto¢nico Ethernet Wall.

4. Mo¢ na modemu, ki ste jo pravkar izklopili.

5. Konfigurirajte prvo enoto Mesh.

Izberite enega od svojih telefonov/prenosnih ra¢unalnikov/tabli¢nih
racunalnikov in ga povezite z Mesh enoto prek Wi-Fi ali kabla
Ethernet. Privzeto ime in geslo Wi-Fi sta natisnjena na dnu enote
Mesh.

Odprite brskalnik in sledite slikam, da konfigurirate usmerjevalnik.
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Espaiiol

Configure una nueva red Cudy Mesh. Vaya al paso 1>
Agregue unidades a una red Cudy Mesh. Vaya al paso 7>

1. Apague el médem si tiene uno.

2. Elija una unidad de Mesh del paquete y conecte su
adaptador de alimentacién. Espere a que su luz indicadora
del sistema se encienda.

3. Use un cable Ethernet para conectar el puerto 1 de la
Mesh unidad Mesh a su médem DSL/Cable o la salida de
pared Ethernet.

4. Alimentar el médem que acaba de apagar.

5. Configurar la primera unidad de Mesh. Elija uno de sus
teléfonos/computadoras portétiles/tabletas y conéctelo a
la unidad Mesh a través de Wi-Fi o un cable Ethernet.

El nombre y la contrasefna de Wi-Fi predeterminados se imprimen en
la parte inferior de la unidad Mesh.

Abra un navegador y siga las imagenes para configurar el enrutador.

Suomi

Aseta uusi Cudy Mesh verkko. Siirry vaiheeseen 1>
Lisaa yksikot Cudy Mesh -verkkoon. Siirry vaiheeseen 7>

1. Sammuta modeemi, jos sinulla on sellainen.

2. Valitse Mesh-yksikkd pakkauksesta ja kytke sen virta-
lahde. Odota, ettd sen merkkivalo syttyy.

3. Kytke Mesh-yksikdn portti 1 DSL-/kaapelimodeemiin tai
ethernet-seinapistokkeeseen Ethernet-kaapelilla.

4. Kytke juuri sammuttamaasi modeemiin virta.

5. M3aritd ensimmaéinen Mesh -yksikka.
Valitse yksi puhelimista/kannettavista/tableteistasi ja kytke se Mesh-
yksikk&6n Wi-Fi:n tai Ethernet-kaapelin avulla. Oletusverkon nimi ja
oletussalasana I6ytyvat Mesh-yksikon pohjasta.

Avaa selain ja seuraa kuvia maarittaaksesi reititin.

Norsk

Sett opp et nytt Cudy Mesh nettverk. Ga til trinn 1>
Legg enheter til et Cudy Mesh -nettverk. Ga til trinn 7>

1. Sld av modemet hvis du har en.

2. Velg en Mesh -enhet fra pakken og koble til
stremadapteren. Vent til systemindikatorlyset blir solid pa.

3. Bruk en Ethernet -kabel for & koble port 1 pd Mesh -enheten
til DSL/kabelmodemet eller Ethernet -vegguttaket.

4. Kraft pA modemet du nettopp slatt av.

5. Konfigurer den farste Mesh -enheten.
Velg en av telefonene/beerbare datamaskiner/nettbrett og koble den
til Mesh -enheten via Wi-Fi eller en Ethernet-kabel. Standard

Wi-Fi-navn og passord skrives ut pa bunnen av Mesh enheten.

Apne en nettleser og falg bildene for & konfigurere ruteren.

Srpski

MoaecuTte Hoy Cudy Mesh mpexy. Man Ha Kopak 1>
Aoaajre jeantunue Ha mperxky Cudy Mesh. Mam Ha kopak 7>

1. MCK/\:\)/LII/ITQ MOAEM aKo ra nmarte.

2. V3a6epure jeanrnuy Mesh n3 naketa u nosexure ra
apanTep 3a Hanajare. CaveKkajTe Aa HeH CUCTEMCKN UHAMKATOP
CBETAM A3 CE€ OKPEHE YBPCTUM.

3. Momohy ExepHet kaba noseskete nopt 1 oa Mesh jeantuue
Ha Baw ACA / kabrosckun MoaeM uan ETxepHeT 3uaHe
yTrdHULe.

4. Crara Ha MOAEMY KOjU CT€ yNpaBo UCK/oYYUAM.

5. Kondurypuiwute npey Mesh jeannuuy.

V3abepuTe jeaar oa Bawmx TeredoHa / npeHoCHUxX padyHapa /
Tabaeta v nosexwuTe ra ca Mesh jeannnue nytem Bu-Ou-a nan
EtxepHeT kabna. MoapasymesaHo Bu-Ou nme u rosuHKa wramnajy ce

Ha aAHy Mesh jeanHuue.

OTBopuTe Nperaeaay v cAeanTe CANKe Aa Bucte KOHGUryprcaan
pyTep.

Indonesia

Siapkan jaringan Cudy Mesh baru. Lanjutkan ke Langkah 1>
Tambahkan unit ke jaringan Cudy Mesh. Lanjutkan ke Langkah 7>

1. Hidupkan modem jika Anda memilikinya.

2. Pilih unit Mesh dari paket dan sambungkan adaptor daya. Tunggu
lampu indikator sistemnya menyala.

3. Gunakan kabel Ethernet untuk menghubungkan port 1 dari unit
Mesh ke modem DSL/kabel Anda atau outlet dinding Ethernet.

4. Kekuatan modem yang baru saja Anda matikan.

5. Konfigurasikan unit Mesh pertama.

Pilih salah satu ponsel/laptop/tablet Anda dan sambungkan ke unit
Mesh melalui Wi-Fi atau kabel Ethernet. Nama dan kata sandi Wi-Fi
default dicetak di bagian bawah unit Mesh.

Buka browser dan ikuti gambar untuk mengonfigurasi router.

Italiano

Imposta una nuova rete Cudy Mesh. Vai al passaggio 1>
Aggiungi unita a una rete Cudy Mesh. Vai al passaggio 7>
1. Elimina il modem se ne hai uno.

2. Scegli un'unita Mesh dal pacchetto e collega il suo
adattatore di alimentazione. Attendere che la luce
dell'indicatore di sistema si accenda.

3. Utilizzare un cavo Ethernet per collegare la porta 1
dell'unita Mesh al modem DSL/cavo o all'uscita della
parete Ethernet.

4. Power sul modem che hai appena spento.

5. Configurare la prima unita Mesh.Scegli uno dei tuoi
telefoni/laptop/tablet e collegalo all'unita Mesh tramite

Wi-Fi o un cavo Ethernet.

Il nome Wi-Fi predefinito e la password sono stampati nella parte
inferiore dell'unita Mesh.

Apri un browser e segui le immagini per configurare il router.

Hrvatski

Postavite novu Cudy Mesh mrezu.ldite na korak 1>
Dodajte jedinice u mrezu Cudy Mesh. Idite na korak 7>

1. Isklju¢ite modem ako ga imate.

2. |zaberite Mesh iz paketa i povezite njegov adapter za
napajanje. Pricekajte da se njezino svjetlo pokazatelja
sustava ukljuci.

3. Upotrijebite Ethernet kabel za povezivanje priklju¢ka 1
Mesh jedinice na vas DSL/kabelski modem ili Ethernet
zidnu utiénicu.

4. Snaga na modemu da ste upravo iskljucili.

5. Konfigurirajte prvu jedinicu Mesh.

Odaberite jedan od svojih telefona/prijenosnih raéunala/tableta i
spojite ga na Mesh jedinicu putem Wi-Fi-a ili Ethernet kabela.
Zadana Wi-Fi ime i lozinka ispisuju se na dnu jedinice Mesh.

Otvorite preglednik i slijedite slike da biste konfigurirali usmjerivaé.

Polski

Skonfiguruj nowa Cudy Mesh sie¢. Przejdz do kroku 1>
Dodaj jednostki do sieci Cudy Mesh. Przejdz do kroku 7>

1. Wyfacz modem, jesli go masz.

2. Wybierz jednostke Mesh z opakowania i podfacz adapter
zasilania. Poczekaj, az $wiatto wskaznika systemu stanie sie
solidne.

3. Uzyj kabla Ethernet, aby podtaczy¢ port 1 urzadzenia Mesh
do modemu DSL/kabla lub wylotu $ciany Ethernet.

4. Moc na modemie, ktéry wiasnie wytaczytes.

5. Skonfiguruj pierwsza jednostke Mesh.

Wybierz jeden z telefonéw/laptopow/tabletéw i podiacz go do Mesh
urzadzenia za pomoca Wi-Fi lub kabla Ethernet. DomysIna nazwa
Wi-Fi i hasto sg wydrukowane na dole Mesh urzadzenia.

Otworz przegladarke i sledz zdjecia, aby skonfigurowaé router.

Svenska

Stall in ett nytt Cudy Mesh nétverk. Ga till steg 1>
Lagg till enheter i ett Cudy Mesh -nétverk. Ga till steg 7>

1. Sténg av modemet om du har ett.

2. Vilj en Mesh -enhet fran paketet och ansluta dess
stromadapter. Vanta tills dess systemindikatorlampan slar fast.

3. Anvénd en Ethernet -kabel for att ansluta port 1 i Mesh
-enheten till ditt DSL/kabelmodem eller Ethernet -vagguttaget.

4. Strém pa modemet som du just stingde av.

5. Konfigurera den férsta Mesh -enheten.

Vélj en av dina telefoner/bérbara datorer/surfplattor och anslut den
till Mesh -enheten via Wi-Fi eller en Ethernet-kabel. Standard
Wi-Fi-namn och |6senord skrivs ut pa botten av Mesh -enheten.

Oppna en webblasare och félj bilderna for att konfigurera routern.
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slarniegaeng Cudy Mesh Tvai luiidiumonii 1>
wamiwas luedadny Cudy Mesh Tuiidiunouii 7>

1. Saludumnmaui

2. 1Fonmin Mesh anauianauazndousioomuauinodndsnu so T
Tnuansanusssuuda ldau

3. Tansiaidasisofiaioidonsiowasn 1 vewmian Mesh T
Tuidin DSL/ansiaifavosnsumdaisinidoumisdisosiin

4. w&Tuludniinauisdn

5. fimuadiniay Mesh dhusa.

1BonnitsTuInsdwii/uduiioU/uiuidnvasnaiuandousioriuniae
Mesh wu Wi-Fi vidaanoiaidadisosiile douazsvianiiu Wi-Fi Busiu

wNRNRTishuaswamin Mesh

e iwaiuaziiamusunmwiiorimuasisinod

Bbarapcku

Hacrpoite Hosa Cudy Mesh mpexa. Otuaerte Ha cTbnka 1>
Aobasete epmtnum B Mpexxa Cudy Mesh. Otuaete Ha
cTbnka 7>

1. N3kAaloueTe MoAEM, ako MMaTe TaKbB.

2. W36epeTe Mesh eanHunua ot naketa v cBbpkeTe
HeroBus apanTep 3a 3axpaHeaHe. V3yakaiite ceeTAvHaTa
Ha CUCTEMHMWA CU MHAMKATOP A3 C& BKAIOYM TBBPAO.

3. Manonssaiite Ethernet kaben, 3a pa cebprkeTe nopt 1 Ha
Mesh eamHumuata kbM Bawma DSL/kabereH MOAEM UAK Ha
n3xopa Ha cteHara Ethernet.

4. MoLHOCT Ha MOAEMA, KOWTO TOKY -LLO CTe USKAIOUUAN.
5. KoHdurypupante nbpeoto ycrpoiicteo Mesh.
MN36epete eanH ot Bawmnte TeredpoHn/Aantonun/Tabaet n
ro cebp>kete kbM Mesh eantuuara upes Wi-Fi nan
Ethernet kaben.

VimeTo 1 naponaata 3a Wi-Fi no noapas6buipaHe ce oTnevatsart B
AOAHaTa yacT Ha Mesh eanHumuara.

OteopeTe 6paysbp U CAeABaTE CHUMKNTE, 3a Ad KOHGUryprpaTe
pyTepa.

Magyar

Allitson be egy Gj Cudy Mesh halézatot. Menj az 1. [épéssel>
Adjon hozza egységeket egy Cudy Mesh halézathoz.

Menj a 7. |épésre>

1. Kapcsolja ki a modemet, ha van ilyen.

2. Vélasszon egy Mesh egységet a csomagbdl, és
csatlakoztassa annak teljesitmény -adaptert. Varja meg,
amig a rendszerjelz8 lampdja szilardan bekapcsol.

3. Hasznaljon Ethernet -kébelt a Mesh egység 1. portjanak
csatlakoztatdsdhoz a DSL/kdbel modemhez vagy az
Ethernet fali aljzatdhoz.

4. Bekapcsolja a modemet, amelyet csak kikapcsoltal.

5. Konfiguralja az elsé Mesh egységet.

Vélassza ki az egyik telefonjat/laptopjat/tablagépét, és csatlakoztassa
azt a Mesh egységhez Wi-Fi vagy Ethernet kdbel atjan. Az
alapértelmezett Wi-Fi nevet és jelszét a Mesh egység aljara

nyomtatjak.

Nyissa meg a bongészét, és kovesse a képeket az dtvélasztd
konfiguralasahoz.

Portugués

Configure uma nova rede Cudy Mesh. Va para a etapa 1>
Adicione unidades a uma rede Cudy Mesh. V4 para a etapa 7>

1. Desligar o modem se vocé tiver um.

2. Escolha uma unidade Mesh da embalagem e conecte seu
adaptador de energia. Aguarde a luz indicadora do sistema
ligue o sélido.

3. Use um cabo Ethernet para conectar a porta 1 da unidade
Mesh ao seu modem DSL/cabo ou a saida da parede Ethernet.

4. Poder no modem que vocé acabou de desligar.

5. Configure a primeira unidade de Mesh.
Escolha um de seus telefones/laptops/tablets e conecte-o & unidade
Mesh via Wi-Fi ou um cabo Ethernet. O nome e a senha padrao do

Wi-Fi sdo impressos na parte inferior da unidade Mesh.

Abra um navegador e siga as fotos para configurar o roteador.

Tiirkce

Yeni bir Cudy Mesh ag olusturun. 1 Adima Git>
Bir Cudy Mesh agina birimler ekleyin. 7. Adima Git>

1. Varsa modemi kapatin.

2. Paketten bir Mesh nitesini secin ve giic adaptérini
baglayin. Sistem gdsterge i1siginin kati agmasini bekleyin.

3. Mesh Unitenin 1 baglanti noktasini DSL/kablo modeminize
veya Ethernet duvar ¢ikisiniza baglamak igin bir Ethernet
kablosu kullanin.

4. Yeni kapattiginiz modem iizerindeki gic.

5. ilk Mesh tnitesini yapilandirin.
Telefonlarinizdan/dizisti bilgisayarlarinizdan/tabletlerinizden birini
secin ve Wi-Fi veya Ethernet kablosu araciligiyla Mesh tniteye

baglayin. Varsayilan Wi-Fi adi ve parola Mesh birimin altina yazdirilr.

Bir tarayici agin ve yoénlendiriciyi yapilandirmak icin resimleri izleyin.

Tiéng Viét

Thiét 1ap mét mang mai Cudy Mesh. Chuyén dén Budc 1>
Thém céc don vj vao mang Cudy Mesh. Chuyén dén Budc 7>

1. Tt ngudn modem néu ban cé mét.

2. Chon mét don vi Mesh tir géi va két néi bd chuyén déi ngudn cia
né. Dgi dén bao hé théng clia né dé bat rén.

3. St dung cap Ethernet dé két néi céng 1 clia bd phan Mesh véi
modem DSL/Cap clia ban hodc 6 cam trén tudng Ethernet.

4. Sitc manh trén modem ma ban vifa tét.

5. Binh cdu hinh don vi Mesh dau tién.

Chon mét trong nhitng dién thoai/may tinh xach tay/may tinh bang
cla ban va két néi né vai bd phan Mesh thong qua Wi-Fi hodc cap
Ethernet. Tén va mat khau Wi-Fi m3c dinh dugc in & dudi cung cla
don vi Mesh.

M& trinh duyét va lam theo hinh dnh dé dinh c&u hinh bé dinh tuyén.

Cestina

Nastavte novou Cudy Mesh sit. Pfejit na krok 1>
Pridejte jednotky do sité Cudy Mesh. Pfejit na krok 7>

1. Pokud jej mate, vypnéte modem.

2. Vyberte jednotku Mesh z bali¢ku a pfipojte jeho
napéjeci adaptér. Pockejte, az jeho svétlo na indikatoru
systému zapina pevnou latku.

3. Pomoci kabelu Ethernetu pfipojte port 1 jednotky
Mesh k modemu DSL/Cable nebo Ethernet Wall Outlet.

4. Napéjeni na modem, ktery jste pravé vypnuli.

5. Nakonfigurujte prvni jednotku Mesh. Vyberte jeden z
vasich telefoni/notebookl/tabletd a pfipojte jej k Mesh
jednotce pomoci kabelu Wi-Fi nebo Ethernet.

Vychozi ndzev a heslo Wi-Fi je vytisténo na spodni ¢asti Mesh
jednotky.

Oteviete prohlize¢ a postupujte podle obrazkd a nakonfigurujte
router.

Kasakwa

>KaHa Cudy Mesh »ceniHi opHaTbIHbI3. 1-KapaMFa eTiHj3
«CUDY MESH» »eniciHe Bipnik KoCbIHbI3. 7-KafaMFa eTiHi3

1. Erep cispe 6onca, MoaeMai ewipiHis.

2. Mesh 6ipniriH 6yMafaH anbiHbi3 >KaHe OHbIH KyaT
afanTepiH KocblHpI3. OHbIH XXYMenik MHAMKATOP WaMblH
KYTe TYPbIHbI3.

3. Mesh KypbinsbiHbiH 1-nopTbiH DSL / Cable Mopemi
Hemece Ethernet kabbiprara kocy yuwiH Ethernet kabenin
naviganaqbiHpi3.

4. Cis ewipinreH mopemaeri Kyar.

5. AnFalKbl «Top» BipniriH TeHWeHis.
TenedoHaapbIHbI3AbIH BipeyiH / HoyTByKTapabiH /
nnaHweTTepiKi3ain BipeyiH TaHAaHbI3 XaHe oHbl Wi-Fi Hemece
Ethernet kabeni apkbiiibl Mesh KypbissbiFa KocbiHbIa. 3penki Wi-Fi
aTaybl xaHe naposi Mesh KypbInFbIHbIH aCTbIHFbI XXafFblHAA

bacbinFaH.

Bpayseppi alubin, MapLpyTU3aTOpAbl KOHMBUrypaLusanay yiix
CypeTTepAi OpbIHAaHbI3.

Romana

Configurati o noua retea Cudy Mesh. Mergeti la pasul 1>
Adaugati unitati intr -o retea Cudy Mesh. Mergeti la pasul 7>

1. Opriti modemul daca aveti unul.

2. Alegeti o unitate Mesh din pachet si conectati -si
adaptorul de alimentare. Asteptati ca indicatorul sdu de
sistem sa se aprinda solid.

3. Utilizati un cablu Ethernet pentru a conecta portul 1 al
unitatii Mesh la modemul DSL/cablu sau la priza de perete
Ethernet.

4. Alimentati modemul pe care tocmai | -ati oprit.

5. Configurati prima unitate Mesh.

Alegeti unul dintre telefoanele/laptopurile/tabletele dvs. si
conectati-l la unitatea Mesh prin Wi-Fi sau un cablu Ethernet.
Numele Wi-Fi implicit si parola sunt tiparite in partea de jos a
unitatii Mesh.

Deschideti un browser si urmati imaginile pentru a configura
routerul.

YkpaiHa

Hanawrtyitte Hosy Cudy Mesh mepesxy. Mepeinaitb Ao Kpoky 1>
Aopante opnnnui oo meperxi Cudy Mesh. Mepenaite Ao
KpPOKy 7>

1 . BVIMKH)/TI/I MOAEM, AKLLO Yy Bac €.

2. Bubepitb 3 nakeTy 6r0k Mesh Ta niakAtouiTh 1oro aaantep
XKMBAEHHA. 3a4eKaiiTe, MOKM NOro IHAMKaTOP CUCTEMHOTO
iHAMKaTOpa yBIMKHETbCA.

3. Bukopucrosyiite kabeab Ethernet aaa niakAlOUEHHA NOPTY
1 Mesh 6a0Kky a0 Baworo moaemy DSL/kabeaio abo poseTku
ctitm Ethernet.

4. [MoTy>HicTb Ha MOAEM, AKUI BU LLOWMHO BUMKHYAU.

5. Hanawryiite neplunit Mesh 6aok.

Brbepitb 0AvH i3 cBOIX TeaepoHiB/HOYTOYKIB/NAGHLIETIB Ta
niAKAIOYITb oro Ao Mesh 6aoky yepes Wi-Fi abo kabenb Ethernet.
IM's Ta napoab Wi-Fi 3a 3aMoBuyBaHHAM HaapyKoBaHi BHM3y Mesh
6A0Ky.

Biakpuiite 6paysep i caiakyiiTe 3a 306paxeHHAMY, W06
HaAalWTyBaTN MapLipyT1MsaTop.

X (%)

RE—EHH Cudy Mesh4Bi%. HBIHER1>
S ETARINEIIRA FCudy Mesh¥Bik . HRIHERT>

1. mRRE—ARRER, HTCEE,

2. iR —EMesh BT, REEEHNRBER. SHEE
BAETRETRER.

3. A A BT EMesh BT % 0 LB BB DU B EN
SRRSO,

A mRERERATEIREE, BEETES,

5. mEE—EMeshET.

BRELN—BFH/ETATI/TRER, RBBBWI-FiUABE
B HEETIMesh BT, BRIBAIWI-FIZ B HIEFTENEMesh BT
JEEB.
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English

6. Connect the new Wi-Fi you just created and try
accessing the Internet.

Note: if the network is still not ready, contact your ISP or
support@cudy.com for help.

7. Add satellite Mesh units. Place the new Mesh
units near the one that already connected to the
Internet. Power the new units and wait for their
system indicator light to turn solid white.

A: Same package’s units will pair automatically once booted up.

B: For Mesh units not from the same package, please press their
PAIR buttons to complete pairing. Please wait their system indicators
light to turn solid white and then add another one.

C: You may pair units by connecting port 2 on the main node to port
1 of the satellite node via an Ethernet cable.

8. Move the newly added units to the middle betw
een the main unit and the WiFi deadzone.

Dansk

6. Tilslut den nye Wi-Fi, du lige har oprettet, og prav at fa adgang til
internettet.

Bemaerk: Hvis netvaerket stadig ikke er klar, skal du kontakte din
internetudbyder eller support@cudy.com for at fa hjeelp.

7. Tilfej satellit Mesh enheder. Placer de nye Mesh enheder i
neaerheden af den, der allerede har tilsluttet Internettet. Strom de nye
enheder, og vent pa, at deres systemindikatorlys bliver solid hvidt.

A. Den samme pakkesenheder vil automatisk parre, nar de forst er
startet. Det kan tage op til 5 minutter.

B. For Mesh enheder, der ikke er fra den samme pakke, skal du
trykke pa deres parknapper for at fuldfere parring. Vent venligst
deres systemindikatorer lys for at blive solid hvidt og tilfgj derefter
en anden.

C. Du kan parre enheder ved at forbinde port 2 pa
hovedknudepunktet til port 1 i satellitnoden via et Ethernet -kabel.

8. Flyt de nyligt tilfajede enheder til midten mellem hovedenheden
og wifi -deadzone.

Lietuviy kalba

6. Prijunkite ka tik sukurta ,Wi-Fi" ir pabandykite pasiekti
internetg.

Pastaba: jei tinklas vis dar néra paruostas, kreipkités j savo interneto
paslaugy teikéja arba pagalba susisiekite su savo interneto paslaugy
teikéju arba support@cudy.com.

7. Pridékite palydovo Mesh blokus. Padékite naujus Mesh
vienetus $alia to, kuris jau prijungtas prie interneto. |junkite
naujus jrenginius ir palaukite, kol jy sistemos indikatoriaus
lemputé taps tvirta balta.

A. Tie patys pakuotés vienetai bus automatiskai pakeistos. Tai
gali uztrukti iki 5 minuéiy.

B. Mesh blokams, kurie néra i$ to paties paketo, paspauskite jy
pory mygtukus, kad uzpildytuméte pora. Palaukite jy sistemos
indikatoriy $viesg, kad baty tvirtai balta, tada pridékite dar
viena.

C. Galite suporuoti vienetus, prijungdami 2 prievada
pagrindiniame mazge prie palydovinio mazgo 1 prievado per
eterneto laida.

8. Perkelkite naujai pridétus vienetus j vidurj tarp pagrindinio
irenginio ir ,WiFi Deadzone".

Pycckun

6. MoaxaounTe Hosbii Wi-Fi, KOTOPBbIV Bbl TOABKO 4TO CO3AAAW,
1 nonpobyiiTe NOAYy4UTb AOCTYN K VIHTepHeTy.

MPUMEYAHME. Ecau ceTb BCe ellie He roToBa, CBAXMUTECH C BalMM
VNHTEPHET -NPOBaACPOM VAV MOAAEPX KOV MO aapecy No aspecy.

7. Aobasutb cnyTHukosble Mesh eanHuubl. MoMecTuTe HoBble
Mesh noapasaereHnsa PAAOM C TEM, KOTOPbIE Y>Ke MOAKAIOHEHbI
K I/IHTepHeTy. BKAOUYUTE HOBbIE EAMHMLbI Y MOAOMAMTE, MOKa
CBET MHAMKATOPa CUCTEMBI CTAaHET TBEPABIM GEABIM.

A. HOAPBSASI\SHVIH TOrO e naketa 6\/A\/T aBTOMaTM4eCKMMn
nanamu NocAe 3arpysku. OTO MOXKET 3aHATb AO 5 MWHYT.

B. Ans noapasaeneHuin Mesh He 13 Toro »e nakera,
MOXKAAYWNCTa, HaXXMUTE MX Napbl KHOMKK, YTOBbI 3aBEPLLINTD
cnapusaHue. [oxaAyincTa, MOAOKANTE MHAMKATOPBI UX
cUcTeMbl, YTOObI MOBEPHYTb TBEPAbIN OEAbIl, a 3aTeM p06aBbTe
eLe OAVH.

C. Bbl MOXKeTe COEANHUTD EANHNLbI, MOAKAIOYMB NOPT 2 Ha
rAABHOM y3Ae K NopTy 1 CMyTHUKOBOTO y3Aa Yepes kabenb
Ethernet.

8. MepemecTnTe BHOBb AOGABAEHHbIE EAVHWLbI B CEPEANHY
MeXKAy OCHOBHbIM ycTpowicTBoM 1 Deadzone Wi -Fi.
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Deutsch

6. Verbinden Sie das neue Wi-Fi, das Sie gerade erstellt haben, und
zugreifen Sie auf das Internet.

Hinweis: Wenn das Netzwerk noch nicht fertig ist, wenden Sie sich
an lhre ISP oder Support@cudy.com, um Hilfe zu erhalten.

7. Fugen Sie Satelliten -Mesh -Einheiten hinzu. Platzieren Sie die
neuen Mesh Einheiten in der Nahe der, die bereits mit dem Internet
verbunden sind. Schalten Sie die neuen Einheiten mit und warten Sie
auf das System der Systemanzeige, um festes Weil3 zu machen.

A: Die Einheiten desselben Pakets werden nach dem Aufpaarung
automatisch gepaart. Es kénnte bis zu 5 Minuten dauern.

B: Driicken Sie fiir Mesh -Inits, die nicht aus demselben Paket sind,
ihre Paar -Tasten, um das Paar zu vervollstandigen. Bitte warten Sie
die Systemanzeigen, um fest wei3 zu werden, und fligen Sie dann
einen weiteren hinzu.

C: Sie konnen Einheiten kombinieren, indem Sie Port 2 tiber ein
Ethernet -Kabel mit Port 1 des Satellitenknotens an den Hauptknoten
anschlieBen.

8. Bewegen Sie die neu hinzugefiigten Einheiten in die Mitte
zwischen der Haupteinheit und der WiFi Deadzone.

EAAnvika

6. SuvdeoTe To véo Wi-Fi nou pohig Snpioupyroarte kai SokipdoTe
va éxeTe npoofaon oTo AiadikTuo.

Snpeiwon: Eav To SikTuo Sev eival akdua £ToIpo, ENIKOIVWVAOTE HE
T0 ISP 1) To support@cudy.com yia forBeia.

7. NpooBeéoTe Sopupopikég Hovadeg Mesh. TonoBeThoTe Tig véeg
Mesh povadeg kovTa oe ekeiveg nou r)dn ouvdéovTal pe To
AiadikTuo. EvepyonoifoTe Tig VEEG HOVADEG Kal NEPIPEVETE TO PWG
TOu B€IKTN TOU CUCTHHATOG VA PETATPEWE! TO OTEPED AEUKO.

A. O1 povadeg Tou i8lou nakétou Ba ektoeubouv auTopaTo nakéro.
Mnopei va xpeiaoTouv €wg kai 5 AenTa.

B. lNa Tig povadeg Mesh ox1 ano To id1o nakéTo, NATAOTE TA KOUPMIA
Tou Ceuyapiou yia va oAokAnpcoeTe Tn oUCeudn. MepipéveTe Toug
SeikTeG TOU CUCTAPATOG TOUG va pwTICovTal yia va Yupioouv To
oTEPES NeUKS KAl OTN CUVEXEID va NPocBETeTe eva AANo.

C. Mnopeite va ouvdudoeTe povadeg ouvdeovTag Tn Bupa 2 oTov
KUpIo kOPPo o Bupa 1 Tou Sopupopikou kOpBoU HEow Kahwdiou
Ethernet.

8. MeTakivioTe Tig npdo@aTa npooTiBEpeveg Hovadeg oTn peon
peTa&u Tng kupiag povadag kai Tou WiFi Deadzone.

Latviski

6. Pievienojiet tikko izveidoto jauno Wi-Fi un méginiet piek|at
internetam.

Piezime: ja tikls joprojam nav gatavs, sazinieties ar savu ISP vai
atbalstu@cudy.com, lai sanemtu palidzibu.

7. Pievienojiet satelita Mesh vienibas. Novietojiet jaunas Mesh
vienibas netalu no ta, kas jau bija savienota ar internetu. leslédziet
jaunas vienibas un gaidiet, idz to sistémas indikatora gaisma klust
cieta balta.

A. Tas pasas paketes vienibas automatiski para tiks sakta. Tas varétu
aiznemt lidz 5 minatém.

B. Lai pabeigtu parus, ladzu, Mesh vienibas, kas nav no vienas un tas
pasas paketes, nospiediet vinu para pogas. Ladzu, uzgaidiet vinu
sistémas indikatorus gaisma, lai kltu ciets balts, un péc tam
pievienojiet vél vienu.

C. JGs varat savienot vienibas, savienojot galveno mezglu 2. portu ar
satelita mezgla 1. portu, izmantojot Ethernet kabeli.

8. Parvietojiet nesen pievienotas vienibas vidd starp galveno vienibu
un WiFi Deadzone.

Slovencéina

6. Pripojte nové Wi-Fi, ktoré ste prave vytvorili, a skuste ziskat
pristup na internet.

Poznamka: Ak siet este nie je pripravend, kontaktujte pomoc s
internetom alebo support@cudy.com a poziadajte o pomoc.

7. Pridajte satelitné Mesh jednotky. Umiestnite nové Mesh
jednotky v blizkosti jednotiek, ktoré sa uz pripojili k internetu.
Vyplacajte nové jednotky a pockajte, kym sa ich svetlo
indikatora systému zmeni na bielu farbu.

A. Jednotky toho istého balika sa po zavedeni automatického
paru. Méze to trvat az 5 mindt.

B.V pripade jednotiek Mesh, ktoré nie su z toho istého balika,
stlacte ich parové tlacidla, aby ste dokoncili parovanie.
Pockajte, prosim, ich systémové ukazovatele, aby sa stali
pevnou bielou farbou, a potom pridajte dalsi.

C. Jednotky mozete sparovat pripojenim portu 2 na hlavnom
uzle k portu 1 satelitného uzla pomocou ethernetového kébla.

8. Presurite novo pridané jednotky do stredu medzi hlavnou
jednotkou a WiFi Deadzone.
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Francais

6. Connectez le nouveau Wi-Fi que vous venez de créer et
essayez d'accéder a Internet.

Remarque: Si le réseau n'est toujours pas prét, contactez votre FAI
ou support@cudy.com pour obtenir de I'aide.

7. Ajoutez des unités Satellite Mesh. Placez les nouvelles unités
prés de celles qui se connectent déja a Internet. Alimentez les
nouvelles unités et attendez que leur voyant de systéeme
devient un blanc solide.

A. Les unités du méme package seront auto-paires une fois
démarrées. Cela pourrait prendre jusqu'a 5 min.

B. Pour les unités Mesh pas dans le méme package, veuillez
appuyer sur leurs boutons de paire pour terminer le jumelage.
Veuillez patienter leurs indicateurs de systéme Light pour
devenir un blanc solide, puis en ajouter un autre.

C. Vous pouvez associer des unités en connectant le port 2 sur
le nceud principal au port 1 du nceud satellite via un cable
Ethernet.

8. Déplacez les unités nouvellement ajoutées au milieu entre
I'unité principale et la zone morte wifi.

Eesti

6. Uhendage 3sja loodud uus WiFi ja proovige Internetti
paaseda.

Markus. Kui vork pole endiselt valmis, pé6rduge abi saamiseks oma
ISP v6i support@cudy.com.

7. Lisage satelliitiksused. Asetage uued Mesh thikud juba
Interneti -hendusega Uhele. Toitege uued tiksused ja
oodake, kuni nende siisteeminéitaja tuli muutub tahkeks
valgeks.

A. Sama paketi liksused panevad automaatselt sisse. See
voib vétta kuni 5 minutit.

B. Mesh thikute jaoks, mis ei ole samast paketist, vajutage
nende paaride paaristamise tdiendamiseks nende
paarinuppe. Palun oodake nende slisteemi indikaatoreid
kergete valgete muutumiseks ja lisage siis veel tiks.

C. Véite siduda Uhikuid, Ghendades peamise sélme pordi
2 Etherneti kaabli kaudu satelliidisdlme pordiga 1.

8. Liigutage asja lisatud thikud p&hitiksuse ja WiFi
Deadzone'i vahel keskele.

Nederlands

6. Verbind de nieuwe wifi die u zojuist hebt gemaakt en probeer
toegang te krijgen tot internet.

Opmerking: als het netwerk nog niet klaar is, neemt u contact op
met uw ISP of support@cudy.com voor hulp.

7. Voeg satelliet Mesh -eenheden toe. Plaats de nieuwe Mesh
eenheden in de buurt van degene die al verbonden is met internet.
Stroom de nieuwe eenheden aan en wacht tot hun
systeemindicatorlicht het massief wit wordt.

A. De eenheden van hetzelfde pakket zullen automatisch paren
zodra ze zijn opgestart. Het kan tot 5 minuten duren.

B. Voor Mesh -eenheden niet uit hetzelfde pakket, drukt u op hun
paarknoppen om het paren te voltooien. Wacht alsjeblieft dat hun
systeemindicatoren licht worden om massief wit te worden en voeg
dan nog een toe.

C. U kunt eenheden koppelen door poort 2 op het hoofdknooppunt
aan te sluiten op poort 1 van het satellietknooppunt via een Ethernet
-kabel.

8. Verplaats de nieuw toegevoegde eenheden naar het midden
tussen de hoofdeenheid en de wifi -deadzone.

Slovenséina

6. Povezite nov Wi-Fi, ki ste ga pravkar ustvarili, in poskusite
dostopati do interneta.

Opomba: Ce omrezje e vedno ni pripravljeno, se za pomo¢ obrnite
na ponudnika internetnih storitev ali support@cudy.com.

7. Dodajte satelitske Mesh enote. Nove Mesh enote postavite
blizu tiste, ki je Ze povezana z internetom. Napajte nove enote
in pocakajte, da njihova indikatorska lu¢ sistema postane trdna
bela.

A. Enote istega paketa se bodo samodejno zagnale. Lahko traja
do 5 minut.

B. Za Mesh enote, ki niso iz istega paketa, pritisnite njihove
gumbe za par, da dokoncate seznanjanje. Pocakajte, da njihovi
sistemski indikatorji svetlobo postanejo trdno belo, nato pa
dodajte $e enega.

C. Enote lahko zdruzite tako, da prikljuéite vrata 2 na glavnem
vozlis¢u do vrat 1 satelitskega vozlis¢a prek Ethernet kabla.

8. Na novo dodane enote premaknite na sredino med glavno
enoto in WiFi DeadZone.
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Espaiol

6. Conecte el nuevo Wi-Fi que acaba de crear e intente
acceder a Internet.

Nota: Si la red aiin no esté lista, comuniquese con su ISP o
support@cudy.com para obtener ayuda.

7. Agregue unidades satelitales Mesh. Coloque las nuevas
Mesh unidades cerca de la que ya esta conectada a Internet.
Alimentar las nuevas unidades y esperar a que la luz indicadora
de su sistema se vuelva blanca sélida.

A. Las unidades del mismo paquete se pararan automatica-
mente una vez. Puede tomar hasta 5 minutos.

B. Para unidades de Mesh no del mismo paquete, presione los
botones de su par para completar el emparejamiento. Espere

la luz de los indicadores de su sistema para que se vuelvan de

blanco sélido y luego agregue otro.

C. Puede combinar unidades conectando el puerto 2 en el
nodo principal al puerto 1 del nodo satelital a través de un
cable Ethernet.

8. Mueva las unidades recién agregadas al medio entre la
unidad principal y la zona muerta Wifi.

Suomi

6. Yhdista juuri luomasi uusi Wi-Fi ja yrita kayttaa
Internetia.

Huom: Jos verkko ei vielakdén ole toiminnassa, ota yhteytta
Internet-palveluntarjoajaasi tai support@cudy.com saadaksesi apua.

7. Lisaa satelliitti-Mesh-yksikét. Aseta uudet Mesh-yksikdt
ldhelle yksikkda, joka on jo kytketty Internetiin. Kytke
uusiin yksikéihin virta ja odota, etta niiden jarjestelméan
merkkivalo muuttuu kiintean valkoiseksi.

A. Saman paketin yksikot pariutuvat automaattisesti
kaynnistyessaan.

B. Mesh -yksikét, jotka eivét ole samasta paketista: Paina
paritusnappia yhdistaaksesi uusi yksikkd. Odota, ettd
merkki-valo muuttuu kiintean valkoiseksi ja lis&a sitten
seuraava.

C. Voit parittaa yksikoitad yhdistamalla portin 2 paéyksikosta
satelliittiyksikon porttiin 1 ethernet-kaapelin avulla.

8. Siirrd juuri lisatyt yksikot padyksikén ja WiFi-katvealueen
véliin.

Norsk

6. Koble til den nye Wi-Fi du nettopp opprettet, og prev a
fa tilgang til Internett.

Merk: Hvis nettverket fremdeles ikke er klart, kan du kontakte ISP
eller support@cudy.com for a fa hjelp.

7. Legg til satellitt Mesh -enheter. Plasser de nye Mesh
enhetene i naerheten av den som allerede er koblet til
Internett. Styr de nye enhetene og vent pa at
systemindikatorlyset blir solid hvitt.

A. Den samme pakkens enheter vil automatisk par en gang
startet opp. Det kan ta opptil 5 minutter.

B. For Mesh -enheter som ikke er fra samme pakke,
vennligst trykk pa parknappene for & fullfere
sammenkoblingen. Vennﬁgst vent pa systemindikatorene
deres lys for a bli solid hvit, og legg deretter til en annen.

C. Du kan parre enheter ved & koble port 2 pa
hovednoden til port 1 i satellittnoden via en Ethernet
-kabel.

8. Flytt de nylig tilferte enhetene til midten mellom
hovedenheten og WiFi Deadzone.

Srpski

6. Mosesxwnte Hoaym Bu-Ou KOju CTe ynpaBo CTBOPUAU U
nokylwan aa npuctynute ViHtepHerty.

HanomeHa: Ako Mperka jow yBek Huje cnpemHa, obpatute ce NCI-y
VAW cynnopT@uyAun.LoM 3a nomoh.

7. Aoaajte cateauntcke jeantuue Mesh. Moctasute Hoee Mesh
jeamHuLe y 6AM3UHKN OHOT Koju je Beh noBesaH Ha VIHTepHeT.
Mosep Hoge jeaviHuLEe 1 NpUYeKajTe Aa HIXOB UHAMKATOP
CUCTEM MOCTaHe YBPCTU GeAn.

A. JeanHnue ncte nakete he ce ayTomMatcki ynaaut jeAHoM
nokpeTarbeM. Moxe notpajatvi u A0 5 MUH.

B. 3a jeavHuue Mesh He 13 ncTor naketa NPUTUCHWTE HbUXOBE
TacTepe y napy Aa bucrte AoBpWNAK ynapusarbe. Moanmo
npuyeKajTe Aa HUXOB CUCTEMCKN MHAMKATOPU CBETAU Ad
nocTaHy 4YBpCTe GEAO 1 3aTUM AOAA|TE jOLL jeAaH.

C. Mo»keTe ynapuTm jearHuLe NOBE3VBakbEM AyKa 2 Ha
rAaBHOM 4BOPY A0 nopTa 1 cateanTckor Ysopa npeko EtxepHet
Kabnaa.

8. MomepuTe HOBO AOAATE jeaVHMLE Y CpeanHy n3Mehy raaBHe
jeantue n Bu®u AeapsoHe.

Indonesia

6. Hubungkan Wi-Fi baru yang baru saja Anda buat dan coba
mengakses internet.

Catatan: Jika jaringan masih belum siap, hubungi ISP atau
support@cudy.com Anda untuk mendapatkan bantuan.

7. Tambahkan unit Mesh satelit. Tempatkan unit Mesh baru di
dekat satu yang sudah terhubung ke internet. Tenaga unit baru
dan tunggu lampu indikator sistem mereka menjadi putih solid.

A. Unit paket yang sama akan dipasangkan secara otomatis
setelah di-boot. Butuh waktu hingga 5 menit.

B. Untuk unit Mesh bukan dari paket yang sama, silakan tekan
tombol pasangan mereka untuk menyelesaikan pasangan.
Harap tunggu indikator sistem mereka ringan untuk berubah
menjadi putih solid dan kemudian tambahkan satu lagi.

C. Anda dapat memasangkan unit dengan menghubungkan
port 2 pada simpul utama ke port 1 dari simpul satelit melalui
kabel Ethernet.

8. Pindahkan unit yang baru ditambahkan ke tengah antara
unit utama dan wifi deadzone.

Italiano

6. Collega il nuovo Wi-Fi che hai appena creato e prova ad
accedere a Internet.

Nota: se la rete non & ancora pronta, contattare I'lSP o
support@cudy.com per assistenza.

7. Aggiungi unitd Mesh satellitare. Posiziona le nuove Mesh unita
vicino a quella gia connessa a Internet. Alimenta le nuove unita e
attendi che la luce indicatore di sistema diventa bianca solida.

A. Le unita del pacchetto si accompagneranno automaticamente
una volta avviati. Potrebbero essere necessari fino a 5 minuti.

B. Per le unita Mesh non dallo stesso pacchetto, si prega di
premere i pulsanti della coppia per completare
|'accoppiamento. Si prega di attendere la luce dei loro
indicatori di sistema per trasformare il bianco solido e quindi
aggiungern e un altro.

C. E possibile abbinare le unita collegando la porta 2 sul nodo
principale alla porta 1 del nodo satellitare tramite un cavo
Ethernet.

8. Spostare le unita appena aggiunte al centro tra |'unita
principale e la zona deadzone wifi.

Hrvatski

6. Povezite novi Wi-Fi koji ste upravo stvorili i pokusajte
pristupiti internetu.

Napomena: Ako mreza jo$ uvijek nije spremna, za pomo¢ se obratite
ISP -u ili support@cudy.com.

7. Dodaijte satelitske jedinice Mesh. Postavite nove Mesh
jedinice u blizini one koja je ve¢ povezana s Internetom.
Ukljugite nove jedinice i pri¢ekajte da njihov indikator
sustava postane ¢vrsto bijelo.

A. Jedinice istog paketa ¢e se automatsko upasti. Mozda
ée potrajati do 5 min.

B. Za Mesh jedinice koje nisu iz istog paketa, pritisnite
njihove gumbe za par pair -a da biste dovrsili uparivanje.
Pri¢ekajte kako njihovi pokazatelji sustava lagano postaju
¢vrsto bijelo, a zatim dodajte jo$ jedan.

C. Jedinice mozete upariti spajanjem priklju¢ka 2 na
glavnom ¢&voru na priklju¢ak 1 satelitskog ¢vora putem
Ethernet kabela.

8. Pomaknite novo dodane jedinice u sredinu izmedu
glavne jedinice i WiFi Deadzone.

Polski

6. Podfacz nowy wi-Fi, ktdry whasnie utworzytes i sprébuj
uzyskac dostep do Internetu.

Uwaga: jesli sie¢ nadal nie jest gotowa, skontaktuj sie z ISP lub
support@cudy.com, aby uzyska¢ pomoc.

7. Dodaj satelitarne jednostki Mesh. Umie$¢ nowe Mesh
jednostki w poblizu tej, ktére juz potgczone z Internetem. Zasilaj
nowe jednostki i poczekaj, az $wiatto wskaznika systemu stanie
sie solidne biate.

A. Jednostki tego samego pakietu bedg automatycznie
uruchomione. Moze to potrwac do 5 minut.

B. W przypadku jednostek Mesh nie z tego samego pakietu
nacisnij przyciski pary, aby zakornczyé parowanie. Poczekaj, aby
ich wskazniki systemowe $wiatto staty sie solidne biate, a
nastepnie dodaj kolejny.

C. Mozesz sparowac jednostki, podtaczajac port 2 w wezle
gtéwnym do portu 1 wezta satelitarnego za pomoca kabla
Ethernet.

8. Przenie$ nowo dodane jednostki na srodek miedzy jednostka
gtéwna a WiFi Deadzone.

Svenska

6. Anslut den nya Wi-Fi som du just skapat och férsdk att
komma at internet.

Obs: Om natverket fortfarande inte &r klart, kontakta din
Internetleverantdr eller support@cudy.com fér hjalp.

7. Tillsatt satellit Mesh -enheter. Placera de nya Mesh
enheterna néra den som redan ar ansluten till Internet.
Stréom de nya enheterna och vénta pa att deras systemind-
ikatorlampa blir fast vitt.

A. Samma paketets enheter kommer att paras upp en
gang nar den startas upp. Det kan ta upp till 5 minuter.

B. Fér Mesh -enheter inte fran samma paket, tryck pa deras
parknappar for att slutféra parning. Vanta att deras
systemindikatorer ar ljus for att bli fast vit och lagg sedan
till en annan.

C. Du kan koppla ihop enheter genom att ansluta port 2 pa
hkuvbudlnoden till port 1 i satellitnoden via en Ethernet
-kabel.

8. Flytta de nyligen tillagda enheterna till mitten mellan
huvudenheten och WiFi Deadzone.
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Bbarapcku

6. Cebpkete HoeuaA Wi-Fi, KONTO TOKY-LLIO Cb3AAAOXTE, 1
onuTanTe Aa MOAYHYUTE AOCTBM AO UHTEPHET.

3ABEAEXKKA: Ao Mpe»kaTa BCe OLLe He e roTOBa, CBbPXKeTe ce C
Bawwma ISP uan support@cudy.com 3a nomoLy,.

7. Aobaeete cateanTHn Mesh eamnmum. MNocrasete HosuTe
Mesh eamH1umM 6AN30 A TE3U, KOWUTO BEYE Ca CBbP3aHM C
NHTepHeT. BaxpaHBalﬁTe HOBUTE eAVMHULUN N n3yakamnTe
CBeTAMHAaTa Ha CUCTEMHNA UM MHAMKATOP Aa CTaHe NABTHO 6sAa.

A. EAVHULMTE Ha CbLUMA NaKeT Lie Ce CryCcHaT aBTOMaTU4HO,
cAep KaTo 6baaT cTapTvpann. Moxe aa oTHeMe A0 5 MUHYTH.

B. 3a Mesh eanHuumM, a He OT CblMA NaKeT, MOAA, HaTUCHETe
6YTOHUTE VM C ABOVIKM, 33 Ad 3aBbpLUMTE CABOSIBaHETO. Moas,
n34yakawTe TeXHUTE CUCTEMHU MHAMKATOPU CBETAVHA, 33 Ad
CTaHaT MABTHO BAAO U CAeA TOBa AOGaBETE OLLE EAVH.

C. Mo>keTe pa cABOABATE EAMHULM, KAaTO CBbPXKETe NOpPT 2 Ha
OCHOBHUA Bb3€A KbM NOPT 1 Ha CaTeAUTHUA Bb3eA Ypes
Ethernet ka6ea.

8. MpemecTeTe HOBO AOGABEHNTE EAUHULM B CPEAATE MEMKAY
ocHoBHaTa eamHuua u WiFi Deadzone

Magyar

6. Csatlakoztassa az éppen létrehozott Gj Wi-Fi-t, és prébaljon
hozzaférni az internethez.

Megjegyzés: Ha a haldzat még nem &ll készen, akkor forduljon az
internetszolgaltatashoz vagy a support@cudy.com segitségével.

7. Adjon hozza miholdas Mesh egységeket. Helyezze az Gj
Mesh egységeket annak kézelében, amely mar csatlakozik az
internethez. Egészitse fel az Uj egységeket, és varja meg, amig
a rendszerjelzé fénye szilard fehérre valik.

A. Ugyanaz a csomag egységei automatikusan elindulnak,
miutan elindulnak. Lehet, hogy akér 5 percig is eltarthat

B. A Mesh egységek esetében, nem ugyanabbél a csomagbal,
kérjik, nyomja meg a par gombjat a parositas befejezéséhez.
Kérjuk, varja meg a rendszer mutatdinak fényét, hogy szilard
fehérre valjon, majd adjon hozzé egy Ujabbat.

C. parosithatja az egységeket a {6 csomdpont 2. portjanak
csatlakoztatdsaval a miiholdas csomoépont 1. portjdhoz Ethernet
kabel utjan.

8. Mozgassa az Gjonnan hozzdadott egységeket a féegység és
a WiFi Deadzone kozé.

Portugués

6. Conecte o novo Wi-Fi que vocé acabou de criar e tente
acessar a Internet.

NOTA: Se a rede ainda ndo estiver pronta, entre em contato com
seu ISP ou support@cudy.com para obter ajuda.

7. Adicione unidades de Mesh de satélite. Coloque as novas
unidades Mesh perto daquele que ja esta conectado a Internet.
Powe as novas unidades e aguarde a luz indicadora do sistema
para ficar branca sélida.

A. As unidades do mesmo pacote serdo iniciadas
automaticamente. Pode levar até 5 min.

B. Para unidades de Mesh que néo sdo do mesmo pacote,
pressione os botdes de pares para concluir o emparelhamento.
Aguarde os indicadores do sistema leve para ficar em branco
solido e adicione outro.

C. Vocé pode emparelhar unidades conectando a porta 2 no
né principal a porta 1 do né satélite através de um cabo
Ethernet.

8. Mova as unidades recém -adicionadas para o meio entre a
unidade principal e a zona morta wifi.

Tiirkce

6. Yeni olusturdugunuz yeni Wi-Fi'yi baglayin ve internete
erigsmeyi deneyin.

Not: Ag hala hazir degilse, yardim igin ISS'niz veya
support@cudy.com ile iletisime gecin.

7. Uydu Mesh birimleri ekleyin. Yeni Mesh birimleri zaten
internete bagl olanin yanina yerlestirin. Yeni birimlere gli¢
verin ve sistem gosterge i1siginin saglam beyaza dénmesini
bekleyin.

A. Ayni paketin birimleri 6nytklendikten sonra otomatik
cifti olacaktir. 5 dakikaya kadar surebilir.

B. Ayni paketten olmayan Mesh birimleri icin lGtfen
eslestirmeyi tamamlamak icin ¢ift digmelerine basin.
Lutfen saglam beyaza dénusmek icin sistem gostergeleri-
nin 1s1gini bekleyin ve sonra bir tane daha ekleyin.

C. Ana digiumdeki baglanti noktasini 2 numarali baglanti
noktasina u¥)du digimunin 1 baglanti noktasina
baglayarak birimleri eslestirebilirsiniz.

8. Yeni eklenen birimleri ana tinite ve WiFi Deadzone
arasindaki ortaya tasiyin.

Tiéng Viét

6. Két ndi Wi-Fi m&i ma ban vira tao va thi truy cap Internet.

Luu y: Néu mang van chua san sang, hay lién hé vai ISP hoac
Support@cudy.com ctia ban dé dugc gilp da.

7. Thém céc don vi Mesh vé tinh. D3t cac don vi Mesh méi gan mét
don vi da két n&i vdi Internet. Nang luong cho cac don vi mai va che
dén bao hé théng clia ho chuyén sang mau tréng ran.

A. Cac don vj clia gdi tuong tu sé tu déng két néi sau khi khai déng.
N6 cé thé mat dén 5 phut.

B. B&i vai cac don vi Mesh khéng phai tif cing mét goi, vui long
nh&n nat cap cla ho dé hoan thanh ghép néi. Vui long doi cac chi sé
hé théng ctia ho 4nh sang dé chuyén mau tréng ran va sau dé thém
mot chi sé khéac.

C. Ban c6 thé ghép cac don vi béng cach két ndi Céng 2 trén nat
chinh v&i c8ng 1 clia nut vé tinh théng qua cap Ethernet.

8. Di chuyén cac don vi méi duoc thém vao gitta gitta don vi chinh
va WiFi Deadzone.

Cestina

6. Pripojte novy Wi-Fi, ktery jste pravé vytvorili, a zkuste
pfistup na internet.

Poznamka: Pokud sit stéle neni pfipravena, obratte se na svého ISP
nebo support@cudy.com.

7. Pridejte satelitni jednotky Mesh. Umistéte nové Mesh
jednotky pobliz jednoho, ktery se jiz pfipojil k internetu.
Napnéte nové jednotky a pockejte, az se jejich kontrolovaci
svétlo zbarvi pevné bilé barvy.

A. Jednotky stejného balicku budou automaticky parem,
jakmile se vynofi. Mlze to trvat az 5 minut.

B. U jednotek Mesh, které nejsou ze stejného balicku,
stisknutim tlaéitka paru dokonéete parovani. Pockejte, jak
jejich systémové indikétory svétlo ztélesni, a poté pfidejte
dalsi.

C. Jednotky mUzete spérovat pfipojenim portu 2 na hlavnim
uzlu k portu 1 satelitniho uzlu pomoci kabelu Ethernet.

8. Presufite nové pfidané jednotky do stfedu mezi hlavni
jednotkou a WiFi Deadzone.

KaszakLa

6. Cis xacaraH xaHa Wi-Fi kocbin, MHTepHeTKe Kipin KepiHis.

ECKEPTIIE: Erep xeni ani AanbiH 6onmaca, aHbikTama any yuwiH ISP
HeMece Support@cudy.com calTbiHa xabapnacbiHbl3.

7. «<Mesh» CNyTHUTIH KOCbIHpI3. XKaHa Mesh BipnikTeppi
NHTepHeTKe KocbinFaH BipiHe XakblH OpHanacTbipbiHbI3. XKaHa
KOHAbIPFbINAPAbI KOCbIHBI3 XaHE 0MapAblH XyWenik uHamKaTop
WaMblIH aK, TYCTi eTin KyTiHi3.

A. [an ocbiHpal nakeTTiH, 6ipnikTepi aBTOMaTTbl TYpAe KoCbinagbl.
Byn 5 MUHYTTaH anybl MyMKiH.

B. Mesh koHAbIpFbinapsl ywWwiH 6ip nakeTTeH eMec, XyNTacTbipyabl
asiKTay YWiH onapabiH, XKyn TyiMenepiH 6acbiHpi3. KyTe TypbiHpI3,
onapabiH Xyienik HAUKaTopnapbl ak TYCTi, COAaH KeniH TaFbl
6ipeyiH KOCbIHpI3.

C. Cis 2-nopTTbl Heriari TyiiHre 2-nopTTel OPENTER SOURNTING
CABLE apkbinbl noptans! 1-nopTka Kocy apkbisibl XynTacTbipa
anachis.

8. )KaHap.aH KoCbINFaH KOHAbIPFbINapabl Herisri KypbinFbl MeH Wifi
Degzone apacbiHA,a OPTAChIHA XbIDKbITbIHbI3.

Romana

6. Conectati noul Wi-Fi pe care tocmai I-ati creat si incercati sa
accesati internetul.

Nota: Daca reteaua nu este inca pregatita, contactati ISP sau
support@cudy.com pentru ajutor.

7. Adaugati unitati de Mesh prin satelit. Plasati noile Mesh unitati
in apropierea celei care deja conectate la internet. Alimentati noile
unitati si asteptati ca indicatorul lor de sistem sa devina alb solid.

A. Aceleasi unitati ale pachetului vor fi pair automat odata pornite.
S -ar putea sa dureze pana la 5 minute.

B. Pentru unitatile Mesh nu din acelasi pachet, va rugam sa apasati
butoanele lor de pereche pentru a completa imperecherea. Va
rugam sa asteptati indicatorii lor de sistem pentru a deveni alb
solid si apoi adaugati altul.

C. Puteti asocia unitati conectand portul 2 de pe nodul principal la
portul 1 al nodului satelit printr -un cablu Ethernet.

8. Mutati unitatile nou adaugate la mijloc intre unitatea principala
si zona WiFi.

YkpaiHa
6. MiaknouiTs HoBKM Wi-Fi, AKUIT BU TIABKM LLO CTBOPMAK,
i cnpobyiTe oTpMUMaTK AOCTYN AO IHTEpHETY.

MPUMITKA. Akuio Meperka BCe Lije He roTOBa, 3BEPHITbCA A0
nposanaepa abo support@cudy.com 3a A0MoMoroio.

7. Nopaiite cynyTHuKoBi Mesh oamHuui. PoamMicTits HoBi
Mesh oanHuLI Biag TiET, AKa BXE NiAKAKOYMAACA AO
IHTepHeTy. XKnBUTK HOBI BAOKM | YeKaWTe, MOKM CBITAO
CUCTEMHOTO iHAVMKaTOpPa CTaHe TBEPAMM BiAnM.

A. OanHuWLi TOro X naketa 6yAyTb aBTOMaTUYHO
3aBaHTaKyBaTUCh. Lle Moxe 3anHATN A0 5 xB.

B. Aas Mesh oaAMHWLB He 3 OAHOTO NaKeTy, HaTUCHITL
KHOMKWM X napu, Wob 3aBepLINTA CNaploBaHHA.
3ayekaiiTe ix iHAVKaTOPU CMCTEMU, LWO6 NOBEPHYTU
MiLHUI BIAUIA KOAIP, @ MOTIM AOAANTE e OANH.

C. By MoxkeTe 3'epHaTV OAMHUL, NIAKAIOYMBLLM NOPT 2 Ha
rOAOBHOMY BY3Ai AO NOPTY 1 CyNyTHUMKOBOTrO By3Aa 3a
Aonomoroto kabeato Ethernet.

8. MNepeMicTiTb HelwoAaBHO AOAAHI BAOKM AO cepeanHmn
MiX ocHOBHUM oanHuueto Ta Wi -Fi Deadzone.
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